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Certificado de Garantia

Desde 1988 a Méveis Sul desenvolve méveis visando a exeléncia em todos os seus processos de
producéo, € uma empresa preocupada com a satisfagcdo de seus clientes com foco na qualidade dos
seus produtos.

Para mantes essa relagdo e com o designio de a cada dia aumentar esta confianga, com plena
consciéncia da importancia da satisfagdo de todos é que disponibiliza este CERTIFICADO DE
GARANTIA.

1. Da Garantia:

1.1 Esta garantia é valida para a substituicdo de pecas e componentes que séo partes integrantes do
produto fornecido pela Méveis Sul, e que apresentarem eventuais defeitos de fabricagédo. Sua
validacgao esté vinculcada ao correto preenchimento do termo de recebimento que acompanha o
produto.

2. Da Cobertura da Garantia:

2.1 O inicio da vigéncia da garantia ocorre a partir da data de emisséo da nota fiscal de venda ao
consumidor correspondente ao produto a ser garantido, com identificacéo, obrigatoriamente, do
cadigo e modelo do produto.

2.2 O prazo de vigéncia da garantia € de tés meses (90 dias), de acordo com o cédigo de defesa do
consumidor conforme lei 8.078 - 11/9/1990 ART. 26;

2.3 Mais trés meses (90 dias) ultimos de garantia adicional concedida pela N6veis Sul IndUstria e
Comércio Ltda;

3. Das Exclusoes:

3.1 A garantia perder4 a validade quando:

3.1.1 Os danos sofridos pelo produto ou seus acessdrios e componentes forem decorridos de
acidente, ou ma utilizagdo por parte do consumidor, também se for por quedas de objetos sobre o
moéve;

3.1.2 O defeito for ocasionado por montagem realizada em desacordo com o manual de
instrucgdes;

3.1.3 Em funcéo da exposicédo a ambientes Umidos e exposigao prolongada a luz solar;

3.1.4 O produto ou pegas tenham sido danificadas por acidente de transporte ou manuseio, riscos
e batidas;

3.1.5 Em caso de movimentagdo inadequada do produto, e que cause danos ao mesmo;

3.1.6 Da utilizagdo de pecas ou componentes néo originais, e que sejam inadequados ao produto.
3.2 A garantia concedida pelo fabricante ndo cobrira:

3.2.1 Despesas com instalagao do produto;

3.2.2 Despesa com transporte;

3.2.3Danos causados ao produto, por motivos de forga maior, como aqueles causados por
agentes da natureza (chuvas, incéndios e excesso de umidade...)
4.Instrucdes para Limpeza e Conservacédo do Produto:

4.1 Observe para que o produto esteja nivelado, desta forma, as gavetas e portas terdo um bom
funcionamento, evite arrasta-lo;

4.2 Evitar que o movel fique exposto a luz solar direta, ou em ambientes de umidade e calor
excessivo;

4.3 Para limpeza use um pano macio umedecido com agua;

4.4 Nao utilize produtos que contenham reagentes quimicos, como: alcool, removedores,
amoniacos etc..., ndo utilize sapdlios, polidores e demais produtos que contenham carga abrasiva,
para evitar riscos e manchas
4.5 Nao colocar carga excessiva de peso nas gavetas e prateleiras, para evitar acidentes ou
danos ao produto;

5. Observacgdes gerais:

5.1 1 Qualquer duvida ou reclamagéo sobre este produto deve ser solicitado junto a loja onde foi
efetuada a compra. Para esclarecer davidas técnicas contato a Moveis Sul pelo e-mail

Assistencia@moveissul.com.br ou pelo telefone 54 3358 6200. Atengéo; A Solicitagdo de

assisténcia Técnica so sera aceita mediante preenchimento do Termo de Recebimento que
acompanha o produto, sendo que o pedido da solicitagdo deve ser feito via on-line por um
representante autorizado pela Méveis Sul.

INSTRUCOES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Leia atentamente este manual e guarde para consultas futuras.
Lea este manual detenidamente y consérvelo para consultarlo en el futuro.
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\ /Passo 4: Fixar as costas com pregos I-01 e perfil H AC-01. \

Para montagem ara montaie Paso 4: Fijar la parte trasera con clavos 1-01 y perfil H AC-01.
tagem /P taje:
1 horé e 40 min

Lista de pecgas / Lista de piezas:

CcOD. QUANT. | DESCRIGAO / DESCRIPION MEDIDAS '\

49796 1 Lateral esq. / Lado izquierdo. 2100 X 496 X 15 \ N\
e

35107 1 Base / Base 670 X 496 X 15 \'01
>

49797 1 Lateral dir. / Lado derecho. 2100 X 496 X 15 J-01 \~\I—01

35109 1 Chapéu / Sombrero 670 X 496 X 15 ¥|-01 | OT

35110 1 Prateleira fixa inf. / Fondo de estante fijo. 670 X 496 X 15 X /

35111 1 Tampo / Cubrir 670 X 496 X 15

49798 1 Divis&o nicho / Divisién de nicho 742 X 496 X 15 I:] e .l. Cl Lh e [

35113 1 Prateleira mével sup. / Estante movil superior. 670 X 450 X 15

35114 1 Prateleira movel sup. / Estante mavil superior. 670 X 450 X 15

sous ! |Prawleira movelinf / Estante movitinferior. | 490 X450 X1 Passo 5: Usar dobradicas e calgos para fixar as portas. Usar parafusos B-18 para fixar

36309 1 Frente gaveta / Frente del cajon 664 X 304 X 15 0Ss pUXadores.

1o | Catoral e gav.esq./ Lado Gav. quierca o0 150X 15 Paso 5: use bisagras y calzas para asegurar las puertas. Utilice tornillos B-18 para fijar

las manijas.

35119 1 Lateral de gav. dir. / Lado Gav. decir. 400 X 150 X 15

35120 1 Traseiro da gav. / Parte trasera del gav. 615 X 150 X 15

35121 1 Fundos de gav. / fondos gav. 629 X 397 X 3

35122 1 Reforco gav. / Refuerzo Gav. 383 X 60 X 15

49688 1 Frente nicho / Frente de nicho 705 X199 X 15

49689 2 Lateral esq / Lado izquierdo 400 X 100 X 15

49690 2 Lateral dir nicho / Lado derecho 400 X 100 X 15

49691 2 Trazeiro Nicho / Nicho Trazeiro 150 X 100 X 15

49692 2 Fundo do nicho / Fondo de nicho 397 X 164 X 3

36310 1 Porta meio / puerta del medio 705 X 444 X 15

49687 1 Reforgo / Reforzamiento 670 X 70 X 15 [] e 1- [1 L h e A

49799 3 Costa Superior / Espalda Superior 696 X 322 X3

49801 1 Costa inf. dir. / Espalda inferior derecha 755 X470 X 3

49802 1 Costa inf. esq / Espalda inferior I1zquierda 755X 225 X3

49800 1 Costa Inferior / Espalda inferior 696 X 362 X 3

2N




/Passo 2: Fixar os trilhos telescépicos com parafusos B-08. Usar parafusos e cavilhas\ / Listade ferrag ens / Listade herrag ens: \

para montagem da gaveta. Usar parafusos B-18 para fixar os puxadores.
Paso 2: Fijar los rieles telescopicos con tornillos B-08. Utilice tornillos y pernos COD. | QUANT. [DESCRIGAO / DESCRIPION IMAGEM
para montar el cajon. Utilice tornillos B-18 para fijar las manijas. ao1 | 46 |caviha6x25/Tarugo 6 x 25mm
B-03 4 Parafuso C.C. 4,0 x 50 / Tornillo 4,0 x 50
B-05 3 Parafuso C.F. 4,0 x 50 / Tornillo 4,0 x 50 ® .
B-06 4 Parafuso C.F. 4,5 x 40 / Parafuso C.F. 4,5 x 40 W
~ B-08 52 Parafuso C.C. 3,5 x 14/ Tomillo 3,5 x 14 )ﬁ’ﬁ
~ B-10 31 Parafuso Bigfix 35 / Tornillo bigfix 35mm W
B-11 31 Tambor Bigfix 15 x 11 / Tambor bigfix 15 x 11mm @
B-17 4 Parafuso unido com flange 15mm / Tornillo de unién y&
B-18 13 Parafuso C.F. 3,5 x 14 / Tornillo 3,5 x 14 @ﬁm-
C-01 3 Porca cilindrica / Tuerca cilindrica @
D-02 31 Tampa para Tambor 7.2mm / Tapa tambor 7,2mm
[] e -I- ﬂ Lh e |:] D-04 4 Tampa 12 p/ parafusos / Tapa 12 p / tornillos @
F-02 6 Dobradica caneco 35 colo alto / %
G-02 4 Calco alto p/ dobradica caneco 35 / Calzo bisagra 35 @
Passo 3: Fixar os trilhos telescépicos na diviséo e lateral direita usando parafusos B-08. G-05 2 |calgo super ato p/ dobradiga caneco 35 / Calzo ==
Paso 3: Fije los rieles telescopicos a la division y al lado derecho usando tornillos B-08. ror | 198 |erego 10x 107 Clavo 10510 =
J-01 19 Fixador de costas / Fijador de espalda @
K-03 12 Suporte de prateleira 8x6mm / Soporte de estante @
N-03 3 Batente plastico / Tope de plastico 5
S-01 5 Ponteira Dir. / Puntero derecho. @
S-02 5 Ponteira Esq. / Puntero izquierdo @
X 1 Bisnaga de cola 10 gramas / Cola @
z 1 Esquema de montagem A4 / Manual de assemble @
Lista de acessorios / Lista de acessorio:
. 49796 COD. | QUANT. |DESCRIGAO/DESCRIPION IMAGEM
. 35125 2 Porta vidro / Puerta de cristal I I
- 49797 - AC-01 2 Perfil H / perfil H ﬁ
E-05 4 Trilho Telescépico 350 mm Mini Light / Rieles
N E-06 2 Trilho telescdpico light 35mm / Dispositiva
N D e T [1 I-h e E N ' H-05 1 Perfil ALX-158T Aluxa aluminio / Perfil de
E . s . H-05 1 Perfil ALX-158T Aluxa aluminio / Perfil de
/ H-05 1 Perfil ALX-158T Aluxa aluminio / Perfil de
el Ve H-05 2 Perfil ALX-158T Aluxa aluminio / Perfil de  —
M-05 4 Sapata regulavel champagne / Zapato ajustable @
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Paso 1: Unir las piezas mediante tacos A-01 y tornillos B-03. Fijar los pies con tornillos B-30 y tornillos B-08.

B-11

M-05

\ “’0\:7

Detalhe [

M-05

asso 1: Unir as pecas usando cavilhas A-01 e parafusos B-03. Fixar os pés com parafusos B-06 e parafusos B-08.

49796

35109

35125

Y

N2

49688

35125




